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464293-2026 - Gara

Germania — Uniformi per vigili del fuoco — Beschaffung von Dienstgradabzeichen
OJ S 127/2026 06/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Landkreis Stade
E-mail: vergabe@landkreis-stade.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Beschaffung von Dienstgradabzeichen
Descrizione: Beschaffung von Dienstgradabzeichen nach neuer Feuerwehrverordnung fir die
Kommunen und der Kreisfeuerwehr des Landkreises Stade
Identificativo della procedura: 7350e612-66f7-4a7f-8eca-31acadae4dcf
Identificativo interno: K-LKS-32-2026-0002
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35811100 Uniformi per vigili del fuoco

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Landkreis Stade, Am Sande 2
Localita: Stade
Codice postale: 21682
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Corruzione: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Partecipazione a un'organizzazione criminale: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
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Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: §§123-126 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Frode: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Insolvenza: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Amministrazione controllata: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: §§123-126
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: §§123-126 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: §§123-126
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Grave illecito professionale: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: §§123-126 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Cessazione di attivita: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: §§123-126 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: §§123-126 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Beschaffung von Dienstgradabzeichen
Descrizione: Beschaffung von ca. 30.203 Dienstgradabzeichen (inkl. Adapter) fur die
Kreisfeuerwehr und fur die Kommunen im Landkreis Stade
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35811100 Uniformi per vigili del fuoco

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Landkreis Stade, Am Sande 2
Localita: Stade
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Codice postale: 21682
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Hansestadt Buxtehude, Breite Stralle 2
Localita: Buxtehude
Codice postale: 21614
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Hansestadt Stade, Hokerstralie 2
Localita: Stade
Codice postale: 21682
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Samtgemeinde Apensen, Buxtehuder Strale 27
Localita: Apensen
Codice postale: 21641
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Gemeinde Drochtersen, Sietwender Strale 27
Localita: Drochtersen
Codice postale: 21706
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Samtgemeinde Fredenbeck, Schwingestrale 1
Localita: Fredenbeck
Codice postale: 21717
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Samtgemeinde Harsefeld, Herrenstralde 25
Localita: Harsefeld
Codice postale: 21698
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Samtgemeinde Oldendorf-Himmelpforten, Mittelweg 2
Localita: Himmelpforten
Codice postale: 21709
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Samtgemeinde Horneburg, Lange Stralte 47-49
Localita: Horneburg
Codice postale: 21640
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Gemeinde Jork, Am Grafengericht 2
Localita: Jork
Codice postale: 21635
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Samtgemeinde Luhe, Alter Marktplatz 1a
Localita: Steinkirchen
Codice postale: 21720
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Samtgemeinde Nordkehdingen, Hauptstralle 31
Localita: Freiburg/Elbe
Codice postale: 21729
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 08/09/2026
Data di fine durata: 15/10/2026

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit sind nach § 46 VgV folgende Erklarungen und Nachweise vorzulegen: 1)
Eigenerklarung dartber, dass der Bieter in den letzten drei Jahren mindestens drei
vergleichbare Leistungen erbracht hat. Vergleichbar sind Leistungen, welche die Lieferung von
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mindestens 1.000 Dienstgradabzeichen umfasst haben. Fur jede Referenz sind folgende
Daten anzugeben: Auftraggeber; Ansprechpartner (optional); Beschreibung der Leistung /
Auftragsumfang (Angabe der Anzahl der gelieferten Dienstgradabzeichen);
Ausfuhrungszeitraum. Die jeweiligen Erklarungen / Angaben erfolgen mit der den
Vergabeunterlagen beigefugten Eigenerklarung oder tber den Nachweis Uber die Eintragung
im Praqualifikationsverzeichnis. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Eigenerklarungen durch
die Anforderung weiterer bestatigender Unterlagen zu Uberprifen. Bestatigungen in anderen
als der deutschen Sprache sind als eine einfache Ubersetzung in deutscher Sprache
einzureichen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind die vorgenannten Unterlagen /
Nachweise auf gesondertes Verlangen auch fir diese abzugeben. Bei Bietergemeinschaften
sind die vorgenannten Unterlagen / Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft,
welches tatsachlich die jeweiligen Leistungen erbringt, vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit sind nach § 45 VgV folgende Erklarungen und Nachweise vorzulegen: 1)
Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung 2) Eigenerklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation Bieter, deren
Angebot in die engere Wahl gelangt, haben auf Anforderung der Vergabestelle eine aktuelle (d.
h. nicht alter als 12 Monate) Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen vozulegen. Die jeweiligen Erklarungen / Angaben erfolgen mit
der den Vergabeunterlagen beigefligten Eigenerklarung zur Eignung oder tber den Nachweis
Uber die Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
Eigenerklarungen durch die Anforderung weiterer bestatigender Unterlagen zu Gberprifen.
Bestatigungen in anderen als der deutschen Sprache sind als eine einfache Ubersetzung in
deutscher Sprache einzureichen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind die vorgenannten
Unterlagen / Nachweise auf gesondertes Verlangen auch fur diese abzugeben. Bei
Bietergemeinschaften sind die vorgenannten Unterlagen / Nachweise fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft vorzulegen.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung sind nach § 44 VgV folgende Erklarungen und Nachweise vorzulegen: 1)
Eigenerklarung Uber zwingende und fakultative Ausschlussgrinde nach § 123 und § 124 GWB
2) Erklarung zur Eintragung im Berufsregister Die jeweiligen Erklarungen / Angaben erfolgen
mit der den Vergabeunterlagen beigefligten Eigenerklarung zur Eignung oder Gber den
Nachweis Uber die Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis. Der Auftraggeber behalt sich
vor, die Eigenerklarungen durch die Anforderung weiterer bestatigender Unterlagen zu
Uberprifen. Bestatigungen in anderen als der deutschen Sprache sind als eine einfache
Ubersetzung in deutscher Sprache einzureichen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind die
vorgenannten Unterlagen / Nachweise auf gesondertes Verlangen auch fur diese abzugeben.
Bei Bietergemeinschaften sind die vorgenannten Unterlagen / Nachweise flr jedes Mitglied
der Bietergemeinschaft vorzulegen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
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Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/K-LKS-32-
2026-0002

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/K-LKS-32-
2026-0002
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 06/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 32 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Im Rahmen der Vorgaben des § 56 VgV werden Unterlagen
nachgefordert.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: Landkreis Stade, Am Sande 2, 21682 Stade
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Aufgrund des Art. 5k der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (Sanktions-
Verordnung) Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage
in der Ukraine destabilisieren, gilt ein Zuschlagsverbot im Hinblick auf Unternehmen, die einen
Bezug zu Russland haben. Daher haben die Bieter sowie jedes Mitglied einer
Bietergemeinschaft mit der diesen Vergabeunterlagen beigefigten Eigenerklarung verbindlich
zu bestatigen, dass kein Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift besteht.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
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Informazioni sui termini per il riesame: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landkreis Stade

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Landkreis Stade

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Landkreis Stade
Numero di registrazione: 03359-014
Indirizzo postale: Am Sande 2
Localita: Stade
Codice postale: 21682
Suddivisione del paese (NUTS): Stade (DE939)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@landkreis-stade.de
Telefono: +49 4141121055
Fax: +49 4141121059
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numero di registrazione: t:04131153308
Indirizzo postale: Auf der Hude 2
Localita: Luneburg
Codice postale: 21339
Suddivisione del paese (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono: +494131153308
Ruoli di questa organizzazione:
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Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: d79e0db6-d5b1-4b6b-82e6-4fcf3c026d65 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 03/07/2026 08:27:35 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 464293-2026

Numero dell'edizione della GU S: 127/2026

Data di pubblicazione: 06/07/2026
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